Mardi 29 novembre 2022

ASSEMBLEE LEGISLATIVE DU MANITOBA

FEUILLETON

ET AVIS

CINQUIEME SESSION, QUARANTE-DEUXIEME LEGISLATURE

PRIERE ET RECONNAISSANCE DES TERRITOIRES DIX HEURES

ORDRE DU JOUR
AFFAIRES EMANANT DES DEPUTES

DEUXIEME LECTURE — PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC
M. MOSES

(N° 200) — Loi sur le Mois de l'histoire des Noirs (modification de la Loi sur les journées, les semaines
et les mois commémoratifs)/The Black History Month Act (Commemoration of Days, Weeks and Months
Act Amended)
M. SALA

(N°201) — Loi modifiant la Loi sur la location a usage d'habitation/The Residential Tenancies
Amendment Act

N. FONTAINE

(N°202) — Loi sur les zones tampons relatives aux manifestations contre l'avortement/The Abortion
Protest Buffer Zone Act

M. BUSHIE

(N°203) — Loi désignant la Journée du chandail orange a titre de jour férié (modification de diverses
lois)/The Orange Shirt Day Statutory Holiday Act (Various Acts Amended)

M™ SMITH (Point Douglas)
(N° 204) — Loi modifiant la Loi sur les conducteurs et les vehicules (plaques d'immatriculation pour

la sensibilisation aux femmes, aux filles et aux personnes bispirituelles autochtones disparues et
assassinées)/The Drivers and Vehicles Amendment Act (Licence Plates for MMIWG2S Awareness)



U. ASAGWARA

(N° 205) — Loi sur la réduction du temps supplémentaire obligatoire des infirmiers (modification de
diverses lois)/The Restricting Mandatory Overtime for Nurses Act (Various Acts Amended)

M. KINEW
(N° 206) — Loi sur Louis Riel/The Louis Riel Act
N. FONTAINE

(N° 207) — Loi modifiant la Loi sur la confiscation de biens obtenus ou utilisés criminellement/The
Criminal Property Forfeiture Amendment Act

M. MOSES
(N° 208) — Loi sur la protection des jeunes sportifs/The Protecting Youth in Sports Act
M. SALA

(N°209) — Loi modifiant la Loi sur I'Hydro-Manitoba (véférendum applicable a la privatisation des
filiales)/The Manitoba Hydro Amendment Act (Referendum Before Privatization of Subsidiary)

M™e LATHLIN

(N°210) — Loi modifiant le Code des normes d'emploi (congé en cas de fausse couche ou de
mortinaissance)/The Employment Standards Code Amendment Act (Leave for Miscarriage or Stillbirth)

N. FONTAINE

(N° 211) — Loi modifiant la Loi sur l'exécution réciproque des jugements/The Reciprocal Enforcement
of Judgments Amendment Act

N. FONTAINE

(N° 212) — Loi modifiant la Loi sur les professions de la santé réglementées/The Regulated Health
Professions Amendment Act

M. KHAN

(N° 213) — Loi modifiant la Loi sur le soin des animaux/The Animal Care Amendment Act




PROPOSITIONS

M. WISHART — Proposition visant a exhorter le gouvernement fédéral a renforcer les dispositions sur le
cautionnement pour lutter contre la hausse du taux de crimes violents

2. Attendu :

que le Canada enregistre une hausse du taux de crimes et d’infractions violents et que le Manitoba n’est
pas épargné par cette tendance nationale;

que la Colombie-Britannique, 1’ Alberta et la Saskatchewan constatent également cette tendance et, en
raison de la hausse de crimes violents, que des Canadiens innocents deviennent victimes de crimes
perpétrés par des récidivistes;

qu’un grand nombre de personnes qui commettent des crimes violents sont connues de la police et du
systéme judiciaire et qu’elles ont été mises en liberté sous caution malgré les crimes violents qu’elles
ont commis et les accusations de tels crimes portées contre elles;

que cette année, Winnipeg a malheureusement déja enregistré un nombre d’homicides sans précédent;

que ce gouvernement provincial est uni dans la défense des victimes de crimes violents et de violence
familiale ainsi que des survivants d’abus sexuels;

que ce gouvernement provincial s’engage a mettre en ceuvre des mesures de prévention afin d’améliorer
la sécurité de tous les Manitobains;

que le gouvernement fédéral est responsable du Code criminel (Canada) et qu’il a le pouvoir de mettre
en ceuvre des mesures de sécurité publique pour empécher la mise en liberté sous caution des personnes
qui risquent de récidiver;

que la coalition des libéraux et des néo-démocrates au niveau fédéral pourrait se ranger du bon c6té et
se joindre au gouvernement provincial afin de défendre les Manitobains et de s’efforcer d’assurer leur
sécurité;

que les victimes de crimes violents devraient avoir 1’assurance que justice leur sera rendue peu importe
les armes utilisées lors des crimes,

il est proposé que I’ Assemblée 1égislative du Manitoba soit exhortée a s unir et & demander au gouvernement
fédéral d’améliorer les lois pénales et d’apporter des modifications prévoyant 1’ajout des armes blanches au
paragraphe 515(6) du Code criminel, lequel paragraphe est fondé sur le principe du renversement du fardeau
de la preuve, pour faire en sorte que les Canadiens soient mieux protégés et que les délinquants violents qui
demandent la mise en liberté sous caution soient traités comme il se doit.




TREIZE HEURES TRENTE
AFFAIRES COURANTES

DEPOT DE PROJETS DE LOI
M. le ministre GOERTZEN

(N° 7) — Loi modifiant la Loi sur la réglementation des alcools, des jeux et du cannabis/The Liquor,
Gaming and Cannabis Control Amendment Act

M. GERRARD

(N°214) — Loi modifiant la Loi sur les réserves écologiques (corridors écologiques)/The Ecological
Reserves Amendment Act (Ecological Corridors)

M. LAMONT

(N° 215) — Loi sur les accords de confidentialité/The Non-Disclosure Agreements Act

RAPPORTS DE COMITES
DEPOT DE RAPPORTS
DECLARATIONS DE MINISTRE
DECLARATIONS DE DEPUTE
QUESTIONS ORALES

PETITIONS
M. ALTOMARE
M. BRAR
M. GERRARD
M™ LATHLIN
T. LINDSEY
M. MALOWAY
M™ MARCELINO
M. MOSES
M. REDHEAD
M. SALA
M. SANDHU
M™ SMITH (Point Douglas)

GRIEFS



ORDRE DU JOUR

AFFAIRES EMANANT DU GOUVERNEMENT
DEUXIEME LECTURE — DEBAT
M. le ministre HELWER
(N° 3) — Loi modifiant la Loi sur les statistiques de l'état civil (forme du nom)/The Vital Statistics

Amendment Act (Name Registration)
(Période des questions — 10 minutes)

DEUXIEME LECTURE
M™¢ la ministre CLARKE

(N° 2) — Loi modifiant la Loi sur le temps réglementaire/The Official Time Amendment Act
M. le ministre GOERTZEN

(N° 5) — Loi sur la dévolution de la Couronne (modification de diverses lois)/The Demise of the Crown
Act (Various Acts Amended)

M. le ministre GOERTZEN

(N° 6) — Loi modifiant la Loi sur la Société d'assurance publique du Manitoba/The Manitoba Public
Insurance Corporation Amendment Act

M. le ministre WHARTON

(N° 8) — Loi sur la sécurité et l'entretien des sentiers pour véhicules a caractére non routier/The
Off-Road Trails Safety and Maintenance Act
(Recommandé par la lieutenante-gouverneure)

M. le ministre SMITH (Lagimodi¢re)

(N°9) — Loi modifiant la Loi sur la réglementation des alcools, des jeux et du cannabis et la Loi sur
la Société manitobaine des alcools et des loteries/The Liquor, Gaming and Cannabis Control Amendment
and Manitoba Liquor and Lotteries Corporation Amendment Act

M. le ministre FRIESEN

(N° 10) — Loi modifiant la Loi sur la réglementation des alcools, des jeux et du cannabis (abrogation
de la taxe de responsabilité sociale)/The Liquor, Gaming and Cannabis Control Amendment Act (Social
Responsibility Fee Repealed)

(Recommandé par la lieutenante-gouverneure)




FEUILLETON DES AVIS

AVIS DE MOTIONS POUR MERCREDI

M. MALOWAY

(N° 216) — Loi modifiant la Loi sur la protection du consommateur (droit de réparer les produits
électroniques)/The Consumer Protection Amendment Act (Right to Repair Electronic Products)

M. GERRARD

(N° 217) — Loi modifiant la Loi sur la gouvernance et l'obligation redditionnelle au sein du systeme de
santé/The Health System Governance and Accountability Amendment Act
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